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Dust of Nothingness

Tram Huong, FMRS

Arr. W. Hickox, 2026.07.26
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Cét Bui Hu Vo
Tram Huong, FMRS

1. Bao nim lo toan trong cudc ddi. Bao nim lénh dénh gilta giong dGi. Nao c6 bi€t, nao c6 bi€t dau gid ta day ta trd vé cat bui hu vo.

Lay Chtia nhan tU! Lay Chtia nhan tUr xin x6t thuong, xin x6t thuong con ndi vuc sau. Vi thang ndm qua, tran th€ hio huyén nhan chim con
trong mé ddm phu hoa.

2. Hém nao ra di vinh biét d@i. TAm tu an vui hay ngdm ngui. Tinh yéu Chta, tinh yéu mén nhau ngay qua sé du phan phuc 16c cho ta.

Lay Chtia nhan tU! Lay Chtia nhan tirf xin x6t thuong, xin x6t thuong con ndi vuc sau. Vi thang ndm qua, tinh Chtia kéu mdi ma hon con nhu
quén lang tlr lau.

3. Trdm nim qua di c6 la gi. Vinh hoa duong gian chat bui md. Mot con gié, mOt con gi6 thodng qua ma théi tién dua ngudi xét phdn don cbi.

Lay Chtia nhan ti! Lay Chtia nhan tif xin x6t thudng, xin x6t thuong con ndi vuc sau. Vi thang nim qua, mOng udc tuong lai da l1am con xa
Thién Chuaa Tinh Yéu.

Dust of Nothingness
Tram Huong, FMRS

1. For so many years, I have struggled through life, For so many years, I have drifted upon life’s current. Never knowing, never realizing That
one day I would return to dust and nothingness.

O merciful Lord! O merciful Lord, Have mercy, have mercy on me in the depths below. For through all the passing years, The illusions of this
world have drowned me In the pursuit of fleeting splendor.

2. When the day comes for me to depart And bid this life farewell forever, Will my heart be peaceful or filled with sorrow? The love of God and
the love we shared with one another Will allow us to partake in heavenly blessings.

O merciful Lord! O merciful Lord, Have mercy, have mercy on me in the depths below. For through all the passing years, Your love continually
called to me, Yet my soul had long forgotten.

3. What are a hundred years when they have passed? Earthly glory is nothing but a speck of dust. Like a breeze, like a passing breeze, It soon
disappears, leaving us sorrowfully To accompany a lonely soul on its final journey.

O merciful Lord! O merciful Lord, Have mercy, have mercy on me in the depths below. For through all the passing years, My dreams and
ambitions for the future Led me far away from God, who is Love.



